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Literary Models for the Episode of the Bees in Iamblichus’s Babylonian
Stories (Phot., Bibl. XCIV 3-4)

El presente articulo se propone estudiar dos de los
modelos literarios que ayudaron a inspirar el epi-
sodio de las abejas en Babiloniacas de Jamblico
(Phot., Bibl. XCIV 3-4): X., An. IV 8.20-21, que
narra el envenenamiento de los compaieros de
Jenofonte por culpa de la miel toxica, y un cuen-
to popular del que han quedado restos indepen-
dientemente en Antonino Liberal (XIX 1-3), Conon
(XXXV) y Eliano (N4 XVII 45), que relata el ata-
que de unas abejas sagradas que tienen su colmena
en una caverna contra quienes se llevan su miel.
Jamblico mezcla modelos literarios para adaptarlos
a sus fines creativos.

Palabras clave: Jamblico el novelista; Babilo-
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This paper studies two literary models that
served as inspiration for the episode of the bees
in Tamblichus’s Babylonian Stories (Phot., Bibl.
XCIV 3-4): X., An. IV 8.20-21, which relates
the Greek soldiers’ poisoning after eating toxic
honey, and a folktake independently attested by
Ant. Lib. XIX 1-3, Cono XXXV, and Ael., NA
XVII 45, dealing with the assault carried out
against honey thieves by sacred bees nesting in
a cave. lamblichus mixes both literary models to
suit his creative purpose.
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28 MIRIAM LIBRAN MORENO
I. EL EPISODIO DE LAS ABEJAS EN BABILONiACAS DE JAMBLICO

Babiloniacas es una larga y compleja novela de amor y aventuras escrita
por Jamblico entre el 166 y el 180 d. C. que no se ha transmitido integra.
Conservamos de ella unos cien fragmentos (principalmente en la Suda) y
nueve excerpta de varia extension, amén de un resumen de su argumento
de bastante amplitud a cargo del patriarca Focio (Bibl. XCIV)!. La novela,
verosimilmente bastante innovadora por lo que cabe colegir de sus restos, era
prodiga en peripecias complicadas, truculentas y maravillosas encuadradas
en un marco oriental y exotico®. Esta escabrosidad, aun asi, estd puesta al
servicio de la oikovopia literaria de la novela, por lo que no se puede inter-
pretar como mero sensacionalismo®.

Uno de esos episodios a medio camino entre lo maravilloso y lo pavoroso
narra el encuentro de unas abejas letales con los protagonistas, Rodanes y
Sindnide, y con los soldados que los persiguen®. Ambos jovenes, huyendo del
ejército encabezado por el eunuco Damas (que tiene encomendado capturar-
los para entregarlos a su enemigo, el rey Garmo), se refugian en una caverna
de doble entrada (Iambl. fr. 10 B. = 11 H.). Los soldados los persiguen hasta
el interior y alli se topan con un enjambre de abejas que han hecho su col-
mena en la roca de la cueva (Iambl. fr. 13 B. = 15 H.). Las abejas se revuel-
ven contra los intrusos y se lanzan contra ellos. Es preciso citar el resumen
del episodio hecho por Focio (Bibl. XCIV 3-4) por extenso:

Devyovteg 88 ol mepi Poddvny ... kpdmrovron V1’ Evipo O Srapmepic RV
0pOPLYUEVOV EMi GTadiovg TprdKkovta, AoyUn 6¢ 10 otopa EREPvoto. Kat ...
nepucodictatol oTpatdg TO yopiov &v @ Ttvevig kai Poddvnc drskpdnteto,
Kol KoTappnyvuTtol TIvog TV TEPOA®Y AoTiG €K YOAKOD TOD OpVYLOTOG
Urepbev, kol 1@ Skéve Tod HYOoL TAOV KEKPVUUEVOV LNMVLCIS YiveTatl, Koi
mepopvooetar 10 dpvypa, koi mavia Adpoag Pfod, kol yivetoar toig &vdov
ocuvaicnoig kol eevyovoly VIO TOig TOD GVTPOL VYOG, Kol SIEKTITTOVGL

' Kroll 1914, coll. 640-641; Barbero 2015, pp. 1, 7-33. Las dos principales ediciones mo-
dernas de Babiloniacas son las de Habrich 1960 y Barbero 2015. Cito el texto de este tltimo.
Un resumen del complicado argumento se puede ver en Rojas 2016, pp. 41-42.

2 Holzberg 1986, pp. 86-87, Barbero 2015, p. 2, Kanavou 2019, pp. 109-110. Sobre el
aspecto literario de la obra todavia es imprescindible consultar a Schneider-Menzel 1948.

3 Kroll 1914, coll. 641-642.

4 Kanavou 2019, p. 120.
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mpog TV £tépav avtod omny. Kai peMttdv aypiov ounvn ékeibev €l To0g
0pHOGOVTAG TPEMETAL, KATAPPET O TOD HEMTOG Kol €Ml TOVG PevyoVTaS: ol 08
péMooat Kol 10 HEM €€ EPTETMV TEPUPLAKEVIEVE, TPOPTG, Ol HEV KPOVGAGUL
oV €mi TO0 Opuvypo Mkpotpialov, odg 8¢ kol améktewvov. Td 68 Apud
Kpotovpevot ol epl Poddavny StoAtyuncGievoL Kol TaG YOO TEPAG KATAPPVEVTEG,
TTTOVGL TEPd TV 000V MGEL VEKPOL. PEVYOVGIV O GTPATOS TA TAOV HEMGOHV
TOAEN® TOVOVLLEVOL Kol TOVG Tepl Poddvny Spmg dtdkovat, kKai obg Edimov
OPAVTES EPPUYLUEVOVC TTOPETPEYOV, VEKPOVG TIVAG O GANODS DtolapfdvovTec.
... O1 8¢ 1@ péMt kopwbévteg LoMg aviotovTol.

En su huida Rdédanes y su compafera se ocultan en una cueva que estaba
horadada de parte a parte en una longitud de 30 estadios; la maleza habia
taponado la entrada. ... El ejército rodea el lugar en el que Sinénide y Roda-
nes se han escondido, y se cae y se hace afiicos por encima de la cueva el
escudo de bronce de uno de los guardianes, y por causa del sonido hueco del
eco se revela la localizacion de los escondidos. Empiezan a excavar alrede-
dor de la oquedad, Damas da todo tipo de gritos, y los que estan dentro se
enteran y huyen a la parte mas interior de la caverna y se abren paso hasta
salir por la otra entrada. Desde alli un enjambre de abejas salvajes se vuelve
contra los que estaban junto al tinel y destila miel también sobre los que
huyen. Pero las abejas y la miel, como estaban emponzofiadas por el alimen-
to de las serpientes, con sus aguijonazos mutilaban a los que estaban exca-
vando, y a otros incluso los mataron. Rodanes y su compafera, vencidos por
el hambre, se pusieron a lamer la miel que les habia caido encima. Sufren un
colico de estbmago y caen al suelo junto al camino como si fueran cadaveres.
El ejército, agotado tras la guerra de las abejas, se da a la fuga, pero aun asi
continta persiguiendo a Rodanes y su compaiiera. Cuando ven que los que
perseguian estaban tirados en el suelo, los pasaron de largo, pensando que de
verdad eran unos cadaveres ... Pero ellos (sc. Rodanes y Sinonide), tras ha-
ber caido en coma por culpa de la miel, se levantan con dificultad.

5 El resumen de Focio no parece seguir el orden cronoldgico estricto de la narracion. Esta es
la reconstruccion de la secuencia de acontecimientos hecha por Borgogno 1975, pp. 120, 122: los
hombres de Damas rodean el lugar bajo el cual esta excavada la caverna. Dentro de la caverna,
Sindnide se corta las trenzas para poder sacar agua con ellas. Los hombres de Damas se dan
cuenta de que se encuentran sobre una oquedad por el eco provocado por la caida de un escudo
de bronce. Ante esto, Damas grita y sus hombres se ponen a excavar la oquedad. Sindnide y
Rodanes se aperciben de que los han descubierto y huyen al interior de la caverna en direccion
a la segunda entrada. Damas, gracias al trabajo de sus hombres, penetra en la cueva. Sinénide
y Rodanes, ya fuera de la cavidad, se manchan con la miel destilada por un panal habitado por
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30 MIRIAM LIBRAN MORENO

Ademas del resumen de Focio, varios fragmentos de Babiloniacas de
Jamblico (frs. 10-15 B.) conservados por la Suda aluden a este episodio, de
los que cito dos:

Fr. 13 B. (= 15 H.) ai 8¢ péhrton EumepoAievkelcay Gomep £V KOYEAN 1@
PoAe®" TO péM 8¢ Eleifeto Kota @V KePaAdv. «Las abejas estaban guareci-
das en la cueva como si estuvieran en una colmena: y su miel les caia gota a
gota sobre la cabezay.

Fr. 14 B. (= 16 H.) 10 8¢ péM, Gte 0Ok aképatov obte anod akavlwv, GAL’ dmo
EPTETAV GLUTETOPIGUEVOV, AVECTPEQPE TA. omAdyyva. «La miel, como no era
sin mezcla ni estaba hecha de acanto®, sino procurada a partir de las serpien-
tes, les revolvia las entrafias».

El proposito del presente articulo es doble: por un lado, proponer los mo-
delos literarios de los que pudo haberse valido Jamblico a la hora de crear
tan sorprendente episodio, y por el otro indagar en el uso literario que pudo
haberles dado.

II.  Dos POSIBLES MODELOS LITERARIOS EN EL EPISODIO DE LAS ABEJAS EN
BABILONIACAS

Segun la nota biografica conservada en un escolio al margen del ms. A de Biblio-
teca de Focio (f. 72r), Jamblico, cuya lengua nativa era el sirio, se aplico a ejer-
citarse y dominar la lengua griega con vistas a convertirse en un buen rétor (trv

abejas salvajes, situado en un recodo sobre la segunda salida de la cueva. Las abejas salen de
la colmena y se lanzan contra los soldados que estan excavando en la cueva. Los hombres de
Damas resultan diezmados por los aguijones de las abejas y su miel venenosa. Sindnide y Ro-
danes prosiguen su huida pero, sintiendo hambre, lamen la miel que los ha salpicado, de resultas
de lo cual caen al borde del camino como muertos. Damas, dentro de la cueva, halla la trenza
que se ha cortado Sinonide. A la salida de la caverna Damas se encuentra con los soldados que
han salvado su vida al huir de las abejas. Los hombres de Damas contintan su persecucion y
se topan con Rodanes y Sindnide tumbados a lo largo del camino. Al creerlos muertos, pasan
de largo. Sindnide y Rodanes acaban despertandose con dificultad y reemprenden la huida en
direccion contraria.

¢ El acanto (acanthus mollis) era una de las plantas favoritas de las abejas (Colum. IX
4.4). Sobre la miel toxica de Asia Menor, elaborada principalmente a base de azalea y boj,
véase Schneider-Menzel 1948, p. 59 n.13; Stephens y Winkler 1995, p. 191 n. 21.
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“EXMva enotv dokijoon kot ypfio AaPelv, og dyabog pitop yévorro). Prueba de
la pericia retorica alcanzada se encuentra en las sofisticadas ékppdocelg contenidas
en la novela, prodigas en ecos literarios’. Efectivamente, Jamblico, como otros
novelistas influidos por la Segunda Sofistica, era un autor literariamente muy
sofisticado®: lo que se ha conservado de su obra permite apreciar su molvpofio,
en forma de alusiones intertextuales a distintos autores de diferentes géneros’. Por
ello, propongo que en el episodio de las abejas en Babiloniacas podemos encon-
trar una combinacién armoénica de al menos dos modelos literarios principales,
que ayudaron a dar forma literaria a un episodio sumamente original.

En cuanto a la descripcion de la caverna en la que viven las abejas, Jambli-
co refleja la topica descripcion de la gruta de las ninfas en Hom., Od. XIII
102-109, con la que tiene en comun el hecho de que estan situadas cerca de
cubiertas vegetales (la maleza o espesura en lambl. fr. 10 B. ( = 11 H.), los
acebuches en Hom., Od. XIII 102-103)'°, en ambas custodian su miel las abe-
jas (Iambl. fr. 13 B. (=15 H.), Hom., Od. XIII 106), en ambas hay fuentes que
manan agua (Phot., Bibl. XCIV 4, Hom., Od. XIII 109) y ambas cuentan con
dos entradas (Iambl. fr. 10 B. = 11 H., Hom., Od. XIII 109). Si bien Homero
estd presente de forma fundamental en los novelistas, sobre todo en Cariton y
en Heliodoro, la descripcion de la caverna en Jamblico responderia mas bien a
un topico literario y retérico bien divulgado y conocido en la época'l, utilizado
también en la novela'?, cuyo origen se remonta a Homero, mas que a una imi-
tacion directa de este'. Por otra parte, la idea de que las abejas construyen su
panal en una gruta, no en el hueco de un arbol, aparece también en Hom., /I.
IT 87-88. El retrato de las abejas como soldados que defienden sus panales y
sus crias del asalto de los hombres que buscan su miel ya se encuentra en un

" Di Gregorio 1963, p. 405; Holzberg 1986, pp. 84, 86.

8 Holzberg 1986, p. 84; Connors 2018, pp. 40-41.

? Gértner 2010, p. 257.

10 Este es, en mi opinion, el origen del arbusto que tapa una de las entradas de la caver-
na en Jamblico. Su funcion literaria parece clara: los soldados no deben darse cuenta de la
existencia de la entrada hasta que la descubren fortuitamente gracias al ruido provocado por
la caida del escudo (Phot., Bibl. XCIV 3). Para ello, la entrada debe estar tapada. Puede verse
otra explicacion en Connors 2018, p. 45.

1 Beck 1982, pp. 531-532.

12 Borgogno 1975, p. 117; Crespo 1982, p. 400 n. 22.

13 Comparese con las conclusiones a las que llega Sanz Morales 2020 sobre las fuentes
del fr. 2 B. de Babiloniacas.
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32 MIRIAM LIBRAN MORENO

conocido simil de Homero (//. XII 167-170), pero una vez mas la inspiracion
verosimilmente no es directa, ya que una y otra son ideas comunes.

A mi juicio, Jamblico ha contaminado dos modelos literarios principales
en el episodio de las abejas, que se reflejan en los dos acontecimientos fun-
damentales de este: (1) muerte aparente tras la ingestion de miel toxica; (2)
asalto de unas abejas sagradas. Dichos modelos literarios son un texto histo-
riografico (véase apartado 1) y un cuento popular (véase apartado 2)'.

1. Muerte aparente tras consumir miel venenosa: X., An. IV 8.20-21

Hay numerosas anécdotas en la literatura grecolatina sobre un tipo de miel,
llamado por Plinio (Nat. XXI 13 § 77) meli maenomenon, que las abejas ela-
boraban a partir de plantas tdxicas como la azalea o el boj en el Caucaso y
Asia Menor, que causaba locura transitoria, desmayos y gastroenteritis a los
seres humanos e incluso la muerte a los animales de menor tamafio'®. Hay dos
anécdotas, narradas por X., An. IV 8.20-21 y Str. XII 3.18, que demuestran
draméticamente las consecuencias para los seres humanos de la ingesta de miel
toxica. A mi juicio, el episodio de las abejas en Jamblico no tiene relacion con
el texto de Estrabon'®, sino que debemos fijarnos en el pasaje de Jenofonte, en
el que describe la intoxicacion por miel sufrida por sus compafieros:

16 68 SRV TOAA v adTod, Kol TdY Knpinv dcot Epayov TV oTPATIOTEHY
mhvteg AEpovE TE EyiyvovTo Kol HLOVV Kol KAT® dleydpel antoic kot 0pHog
00dgig €dvvato Totachat, dAL” ol pev dAiyov €omdokdteg Geodpa pedbovov
€dKreoav, ol 8¢ TOAD pavopévols, ol 8¢ Kol dmobviokovaty. £KEVTo 08 0VT®
oMol Gomep TPOMTC yeyevnuévng, Kol TOAAN fv Gbvuio. Tf & Votepaig
améfave peEv ovdElG, AUEL 08 TNV aOTHY TOG MPAV AVEPPOVOLV: TPiTN 08 Kol
TetdpTn Avictavto domep €k papuaxonociog (X., 4n. IV 8.20-21).

4" Ambos textos son aducidos, aunque sin analizar, en conexion con el fondo de narracion
popular en el episodio de las abejas de Babiloniacas en Libran y Sanz 2019, pp. 212-213.

15 Mayor 1995, pp. 33-37.

' En esto discrepo de Connors 2018, p. 44. En el pasaje de Estrabon, los Heptacometas,
un pueblo de la Colquide, tendié una trampa a los soldados de Pompeyo poniendo en su
camino crateras de vino mezclado con miel venenosa. Los soldados bebieron de las crateras
y cayeron en coma al suelo; los nativos aprovecharon para matarlos con facilidad. Como se
ve, los tnicos puntos de contacto con la narraciéon de Babiloniacas serian la miel toxica y la
presencia de soldados.
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Habia alli un gran numero de enjambres, y cuantos soldados probaron la miel
perdieron la cabeza y empezaron a vomitar y a tener diarrea; ninguno de ellos
era capaz de tenerse en pie, sino que los que habian comido una cantidad
pequefia se parecian a alguien que tuviera una fuerte borrachera, mientras que
los que habian comido mucha unos parecian enloquecidos y otros muertos.
Yacian asi en gran numero como si se hubiera producido una derrota, y cundio
el desanimo. Pero al dia siguiente nadie habia muerto, y en torno a la misma
hora, méas o menos, empezaron a recuperar la consciencia. Al tercer y cuarto
dia se levantaron, como si se hubieran recuperado de un envenenamiento.

Cabra observar que hay claros paralelos de situacion entre los pasajes de
Jenofonte y Jamblico: un grupo de personas se topa con unos panales con
miel, sienten hambre, comen de la miel, que es venenosa, sin ser conscientes
de su caracter toxico y resultan envenenados. Como consecuencia, los afec-
tados sufren una gran diarrea, se desvanecen rapidamente y son dados por
muertos. Sin embargo, al cabo de un tiempo los intoxicados recobran poco a
poco la consciencia, como si se recuperaran de un envenenamiento, y conti-
nlan su marcha sin secuelas'”.

A dichos paralelos de contenido y situacion hay que sumar algunos ecos
verbales, logicamente no literales, ya que solo tenemos el resumen de Focio
para comparar'®:

X., An. IV 820 ta 8¢ opfivn moAkd fv avtdédt ~ Phot., Bibl. XCIV 3
HEMTTAV aypiov ounvn Ekeibey.

X., An. IV 8.20 0p00¢ ovodeig £dvvato iotacbar ~ Phot., Bibl. XCIV 3
T{nTOVoL.

X., An. IV 8.20 fjuovv kol kdtw dieyopel ~ Phot., Bibl. XCIV 3 10¢
yvootépag Kotappvéveg (cf. lambl. fr. 14 B. davéotpepe t0 omAdyyva).

X., An. IV 8.20 édndokoteg ~ Phot., Bibl. XCIV 3 dwoiypmodpevor.

X., An. IV 8.20-21 éokeoav ... anobviickovowy ~ Phot., Bibl. XCIV 3
Mol veKpoL.

X., An. 1V 8.21 gappoxorociog ~ Phot., Bibl. XCIV 3 ne@apuakevpéva.

X., An. 1V 8.21 &kewrto ~ Phot., Bibl. XCIV 4 éppupévong.

17 Libran y Sanz 2019, p. 213.

18 La comparacion entre el epitome de Focio y los fragmentos conservados de Babiloniacas
apunta a que el Patriarca resumi6 de forma bastante fiel el texto de Jamblico (Borgogno 1975, p.
121), pero evidentemente son esperables cambios y algun grado de parafrasis en el vocabulario.
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34 MIRIAM LIBRAN MORENO

X., An. IV 8.21 1pitn 0¢€ kol tetdptn AVIoTOVTO DOTEP £K PUPUAKOTOGIOG
~ Phot., Bibl. XCIV 4 oi 6& 1@ péltt Kopwbévieg LoMG dvioTavTal.

Como se sabe, Jenofonte es una influencia muy relevante en la novela
griega de amor y aventuras, no solo por la Ciropedia, sino también por la
Andbasis y otras obras menores de este autor'®. Otro tanto ocurre en Babilo-
niacas, de lo que es suficiente testimonio los abundantes ecos literarios de
Jenofonte que se pueden encontrar sin dificultad, por ejemplo, en el fr. 2 B.
(=1 H.) de Jamblico®. Por ello, no deberia causar sorpresa encontrar en el
episodio de las abejas el empleo de un hipotexto jenofonteo.

2. El ataque de las abejas sagradas: un cuento popular atestiguado en
Ant. Lib. XIX 1-3, Cono XXXV y Ael., NA XVII 45

Hasta ahora he examinado el modelo literario que pudo inspirar el envene-
namiento con miel toxica y posterior recuperacion de Rodanes y Sindnide.
Me centro ahora en el segundo acontecimiento principal dentro de dicho
episodio, la batalla de las abejas contra los soldados de Damas. A mi juicio,
podria proceder de un cuento popular o maravilloso (folktale, Mdrchen)*
sobre el ataque de unas abejas sobrenaturales o especiales que han fabricado
su colmena en una cueva sagrada, del que parecen haber quedado restos
literarios de forma independiente en Eliano (N4 XVII 45), Antonino Liberal
(XIX 1-3)*, asi como en Condn (XXXV)=.

1Y Holzberg 1986, pp. 15, 42, 46-47; Ruiz Montero 2006, p. 48; Bowie 2017, pp. 406-409.

2 Naechster 1908, pp. 57-59; Bowie 2017, p. 408; Sanz Morales 2020, pp. 512-515. Jam-
blico parece aficionado a la historiografia: aparte de Jenofonte, con frecuencia utiliza como
modelo a Herddoto (Schneider-Menzel 1948, p. 84). Véase ademas infra n. 46.

21 Anderson (2000, p. 1) ofrece una definicion breve del cuento popular (folktale, Mdr-
chen): «short, imaginative, traditional tales with a high moral and magical content».

22 Cook 1895, p. 2 («This narrative [sc. de Eliano] ... affords a partial explanation of the
legend recorded by Antoninus»); Papathomopoulos 1968, p. 113 n. 11; Celoria 1992, p. 157.
La narraciéon de Antonio Liberal se retrotrac a un cuento popular («wirkliche Volkssage»,
Walter ap. Lamer 1924, coll. 512-513) documentado iconograficamente ya en el s. VI a. C.
en un anfora de figuras negras custodiada en el British Museum (Catalogue of Greek Vases
in the British Museum B 177, inv. 1847, 0716.1). Véase ademas Papathomopoulos 1968, p.
113 n. 12; Mitchell 2009, pp. 148-149.

3 «A more folky tale ... with similar elements: cave, bees, honey, theft (of gold)», Celoria
1992, p. 156.
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Cabe recordar que la reelaboracion literaria de cuentos populares en Ba-
biloniacas, asi como de motivos registrados en estos, estd bien documenta-
da?. Muchas veces unos y otros son de procedencia oriental®, lo cual es
congruente con la noticia que transmite el propio Jamblico sobre el origen
del argumento de su novela (sch. mg. A Phot., Bibl. &v [sc. Bafvioviov
AMOyov] Evo tdv Adyov elval enot kai v vdv dvaypdgel, «[relatos babilo-
nios]... de los cuales dice que es uno también el que ahora pone por escrito»)?®.
En el episodio de las abejas de Babiloniacas se documentan en concreto
varios motivos procedentes del indice de motivos folcléricos de Thompson
1955-1958%". Son los siguientes.

En cuanto a la derrota y fuga de los soldados de Damas por culpa de las
abejas®®:

B481.3 Helpful bee.
B524.2.1 Helpful bees (hornets) sting opposing army.
K2351.2 Bees thrown into redoubt drive out enemies.

Q597.3 Bees sting honey-thieves.

En cuanto a unas abejas y una miel de procedencia subterranea cuya in-
gestion resulta peligrosa o letal:

C211.2 Tabu: eating in lower world.
D1037 Magic honey.
F167.1.3.1 Bees in otherworld.

24 Rohde 1876, p. 379; Braccini 2015, pp. x-xii; Libran 2019, pp. 291-306. Véase ademas
Ruiz Montero 2006, pp. 37-39 sobre el analisis morfoldgico del esquema narrativo de las
novelas idealistas partiendo de la Morfologia del cuento de V. 1. Propp.

2> Rohde 1876, p. 367, n. 2; Libran 2019, pp. 298-299, 304.

2% Dowden 2018, pp. 154-160. Anderson (2004, pp. 109-118) aduce varios paralelos
narrativos en favor de la tesis de que el argumento de Babiloniacas refleja una version persa
de la leyenda de Tristan.

27 Dichos motivos son, en definiciéon de Hansen 2002, p. 30, n. 19, «small narrative ideas
that in combination make up whole stories.

2 Ve¢ase Libran y Sanz 2019, p. 212.
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Evidentemente, en el caso de Jamblico, que tiende a racionalizar los su-
cesos maravillosos que narra en su novela®, el inframundo se ve sustituido
por la caverna subterranea, mucho mas realista.

Pasemos al examen del cuento popular propuesto en si. Segun Eliano (NA
XVII 45), Anténor de Creta (463 F 1 FGrH), del s. 11 a.C., recogid en su
historia de Creta una guerra entre unas abejas especiales y los habitantes de
la ciudad cretense de Rauco:

‘Ev Aoyowg Kpnrtikoic Aviivap Aéyet i tdv korovpévav Pavkiov morel €k
Tvog  Sarpoviov mpooPorfic mportiicar peMTTdv oufjvoc, oimep odv
KoAodvrar xoaAKkoeldgic, &yypurtovsac 8¢ Epo oToic Té KEVIpA elto pEvTol
TCPOTOTO AWTETY. OVIEP 0DV EKEIVOLE THV TPOGPOATY 00 PépovTag GvacTiijvar
TG maTpidog Kol pévTol kai gig ydpov EABelV GALoV ... Aéyel 8¢ O Avinvop
xai &1t kord TV “Idnv v Kpficoav éksivov 1o yévovg TV LeMTT®V sivar
ivdddpata, od ToAAL pév, elvar 8’ odv, Kol TKpAC EvTuyely, Mg éxeivan oav
(Ael., NA XVII 45).

Anténor, en su historia sobre Creta, dice que por causa de cierto ataque divi-
no invadio6 la ciudad de los llamados Raucios un enjambre de abejas, a las que
daban el nombre de ‘de aspecto de bronce’. Pero después las abejas, persi-
guiéndolos con sus aguijones, les causaban un dafio muy intenso. Al no ser
capaces de aguantar ¢l embate de estas, tuvieron que emigrar de su patria y
marcharse a otra tierra ... y dice Anténor que incluso todavia hoy hay abejas
semejantes a las de aquella especie en el Ida de Creta, no muchas, pero hay,
y encontrarse con ellas es doloroso, como lo era con aquellas.

Como puede verse, la breve noticia de Eliano tiene en comun con el epi-
sodio de Jamblico algunos elementos de contenido: unas abejas asaltan a un
gran grupo de personas, a las que causan un grave dolor con sus aguijones
(Eyypurtodoag 8& dpa adToig T KéVTpa ElTa pévTot mikpodToTo Ameiv ~ Phot.,
Bibl. XCIV 3 ai pev kpodoacatl Tovg €mi 10 Opuypo nrpotpialov, odg o
kol améktewvay). Los que sufren el asalto tienen que darse a la fuga para
salvar sus vidas de la guerra emprendida por las abejas (Gvrep ovv éketvoug
TV TPocPoAnv 00 @épovtag avaotijval Thg Tatpidog ~ Phot., Bibl. XCIV 4
PEVYOLGLV O GTPOTOC TR TAOV HEMGODOV TOAEU®M TOVOVUEVOL).

» Schneider-Menzel 1948, p. 88. Véase ademas infira apartado III.
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Trataré Ant. Lib. XIX 1-3 y Cono XXXV al mismo tiempo y separada-
mente del pasaje de Eliano, ya que ambos atestiguan una version muy similar
del cuento popular sobre las abejas sagradas de Creta®®, con diferencias con
respecto a Eliano.

En el caso de Antonino Liberal, en una narracion tomada del libro 11 de la
Ornitogonia de Beo, la accion transcurre en una cueva sagrada de Creta, donde
asimismo habitan unas abejas igualmente sagradas. Hasta el sitio en el que ellas
custodian sus panales se adentran cuatro hombres, que desean hacerse con la
miel de las abejas. Los cuatro ladrones casi resultan muertos como consecuen-
cia de su atrevimiento al entrar en la cueva para robar la miel de los insectos?':

"Ev Kpitn Aéyeton sivan iepov &ivipov peMoc@dv, &v @ pwboroyodot Teksiv
Péav tov Al kol Eotv dotov 00déva mapehbelv obte Oeov ovte BvnTov. ...
Katéyovot 8¢ 10 Gvrpov iepail péhttar, <oi> tpopol 100 Adc. Eig todto
naperdelv E0appnoav Adiog kail Keheog kai KépPepog kol Atyohodg, 6mmg
nmAglotov apvomvTol pEA: Kol TeplOéuevol Tepl TO GAUO. TOVTIY YOAKOV
apHGaVTo Tod PEMTOC TV HEMGGMY Kol Té Tod A0 €100V Gmapyove Kol
avT®V O YOAKOG éppdyn mepl TO odpa. ZeLg 0 Ppovincag Gvétewve TOV
kepavvov, Moipon 8& kol @i dxdivoay: od yap fv 6clov ovTo0L Oaveiv
ovdéva ... (Ant. Lib. XIX 1-3).

Dicen que en Creta hay una gruta sagrada de abejas, en la que cuentan que
Rea dio a luz a Zeus, y que es ley divina que nadie entre, ni dios ni mortal ...
Habitan en la cueva unas abejas sagradas, las nodrizas de Zeus. Layo, Celeo,
Cérbero y Egolio tuvieron el atrevimiento de entrar para extraer miel en la
mayor cantidad posible. Se recubrieron todo el cuerpo con bronce y extrajeron
la miel de las abejas. Vieron los pafiales de Zeus y la armadura de bronce se
les rompio en torno al cuerpo. Zeus, tronando, blandio el rayo, pero las Moi-
ras y Temis lo impidieron: pues no era licito que muriera nadie alli mismo ...

En el caso de Cono XXXV?*, dos pastores encuentran una profunda cueva
donde residia un enjambre de abejas y uno de ellos decide descolgarse hasta

30 Celoria 1992, p. 156; Brown 2002, p. 245. De hecho, el cuento popular reelaborado
por Cono XXXV tiene su reflejo en varios elementos de la aventura de Rodanes y Sindnide
en la cueva, no solo en el detalle de las abejas y la miel. Véase Libran y Sanz 2019, p. 213.

31 No es el proposito del presente articulo apreciar el valor mitico o religioso de la historia.
Véase al respecto e. g. Celoria 1992, p. 156.

32 Celoria 1992, p. 156; Brown 2002, p. 245.
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su interior para robar la miel. Pese a numerosas desventuras y traiciones, este
pastor logra salir milagrosamente vivo de la caverna, tras causarse varias
mutilaciones a si mismo, transportado por varios buitres:

‘H Ae” Vo mopévag vo Avecov 10 dpog Tl 'Epesiag yig lodyetl vépovtoag,
ol peMoo®v €cpov Tvt Pabel kai dvokafodm Beacdpevol omniaio dpeg O
ugv gic popuida koriévon &véPn, 6 8¢ xabist ko dptnoduevoc. ... Qc & fv
Gmopa. mavtayofev @ &v 1@ ommAai® molévt o Thg cotnpiog, AmOAL®V
Svap keredel 0&el MOm 10 odpa apvéavta keiobat Npépa 100 6& mpa&ovtog
T0 mPooTuyOEV YOTEG MG EML VEKPOV EQUTTAUEVOL, Kol TOVG Gvoyag ol HEV €ig
v xoity ot &’ gig v &60fta Tédpevol, EkoVEoV Kol KATEPEPOV AVTOV
KoKk®V arodf énl tov vmokeipevov adA@dva ... (Cono XXXV).

La narracion 35 presenta a dos pastores que apacentaban su rebaifio a los pies
del monte Liso en Efeso. Ellos, aunque observaron un enjambre de abejas en
una caverna profunda y de dificil acceso, no obstante, uno se metié en un cesto
para descender, mientras que el otro lo descolgaba después de suspenderlo con
una cuerda ... Como la salvacion era completamente imposible para el pastor
que estaba en la caverna, Apolo le ordena en suefios que se lacerara el cuerpo
con una piedra afilada y después se tumbara en silencio. Cuando el pastor hizo
lo ordenado, unos buitres, sobrevolandolo como si fuera un cadaver, tras clavar
las garras unos en la cabellera y otros en la ropa del pastor, lo levantaron en el
aire y lo transportaron, sin sufrir dafio, hasta un desfiladero cercano ...

El relato de Jamblico tiene numerosos elementos de contenido en comin
con las narraciones de Eliano, Antonino Liberal y Conon, con las diferencias
naturales esperables en versiones distintas aun cuando dependan de una mis-
ma matriz de cuento popular®:

— La aventura tiene lugar en una caverna en la que habita un enjambre de
abejas (Iambl. fr. 13 B. = 15 H. ai 6& péhrton EUnepoAEVKEICAY HOTEP £V
KOYEAN T Qwled ~ Ant. Lib. XIX 1 Aéystan lvar igpdv Gvipov peMcodv,
Cono XXXV 2-3 ol pehocdv éopov &v vt fabel kai dSuokabdddm Beacdpevot
omnAoio).

33 Sobre la existencia de diferencias y variantes en los elementos que forman las versiones
de este (o cualquier otro) cuento popular, véase Hansen 2002, pp. 352, 354. Hay que insistir
en que no propongo que Jamblico se haya inspirado en Conon, Antonino Liberal o Eliano (en
algun caso, es imposible por motivos cronoldgicos), sino que todos ellos reflejan, de forma
independiente, variaciones de un mismo cuento popular.
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— Dichas abejas tienen una naturaleza o caracter especial: tienen aspecto
de bronce (Ael., NA XVII 45 yalkoedeic) por don de Zeus, son sagradas
(Ant. Lib. XIX 1 iepai) o toxicas (Phot., Bibl. XCIV 3 mepapuokevpéva).

— Una o varias personas descienden a la caverna y se apoderan de la miel
(Ant. Lib. XIX 2 6mwg mheiotov dpvomvtol pél, Cono XXXV 4-5 'O
KateAdov 0& Kol T0 HEM Kol ypucov moALV g0pav); en Jamblico, tanto los
protagonistas como los soldados que estan abriéndose paso a la fuerza por la
cueva también se encuentran con la miel; al caerles esta gota a gota sobre la
cabeza (lambl. fr. 13 B. = 15 H. 10 péh 0¢ éheifeto Kot TV KEQOADY), S€
la llevan encima (Phot., Bibl. XCIV 3 kotappel 6& 100 péhttog Kol &l Tovg
PEVYOVTOC).

— La armadura de bronce con la que estaban revestidos los ladrones de
miel se quiebra dentro de la cueva (Ant. Lib. XIX 2 koi nepiBéuevor mepi 10
odU TAVTY YOAKOV ... Kol oOTOV O YOAKOG Eppayn Tepl 10 odua)*; en Jam-
blico se rompe el escudo de bronce de un soldado sobre la entrada de la ca-
verna (Bibl. XCIV 3 kai katoppnyvutai Tivog T®V TEPUTOA®Y AGTIG £K YOUAKOD
0D opvypnatog Hmepbev, lambl. fr. 12 B. = 14 H.). En Ael., NA XVII 45 las
abejas son broncineas (yoAKogISELR).

— Quienes se topan con las abejas en la cueva o en el territorio de estas
sufren su ataque furibundo de forma tan intensa que no son capaces de soportar
el dolor de sus aguijones y deben huir y cederles el terreno a los insectos (Ael.,
NA XVII 45 éxeivovg v TpocPoAinv ob EpovTag avaoTijval TG TaTpidog ...
Kol &1t koo T "Imy v Kpfiooay ékeivov tod yévoug Tdv HeMTT@V sivar
ivddApata, ... Kol Tkpag Evruyeilv ~ Phot., Bibl. XCIV 4 gedyovoty 6 6Tpatog
Q) 1OV peMooOY ToAEU® Tovovpevol): las armaduras no sirven de nada. Aun-
que no ha quedado reflejo textual, la pintura vascular que ilustra la leyenda
popular relatada por Antonino Liberal retrata también a los cuatro ladrones de
miel desnudos y con evidentes muestras de dolor ante los aguijonazos de las
abejas, mientras que al menos uno de ellos se da a la fuga®.

3% Este articulo no entra en el valor ritual o mitologico del bronce en este episodio, sobre
el cual véase e.g. Papathomopoulos 1968, p. 113, n. 11; Celoria 1992, p. 158.

35 La pintura vascular mencionada supra n. 22, que refleja la leyenda popular relatada
por Antonino Liberal, puede verse online: British Museum Collection Database. 1847, 0716.1
<www.britishmuseum.org/collection>, British Museum, accesible en <https://research.british-
museum.org/research/collection_online/collection _object details.aspx?objectld=398899&pag
e=1&partld=1&peoA=97470-3-17&people=97470> (27/06/2020).

Emerita LXXXIX 1, 2021, pp. 27-47 ISSN 0013-6662  https://doi.org/10.3989/emerita.2021.02.2018



40 MIRIAM LIBRAN MORENO

— Los fugitivos escapan, tras sufrir mutilaciones*, de una muerte segura
(Cono XXXV 13-15 Qg & fv &mopa movtaydev 1@ &v 1d ommlaio moévt
70 THC TN piag, ATOA®V dvop kelebel 0T MO 1O odpa dpvéova keichaon
npépo. ~ Phot., Bibl. XCIV 3 ai puév kpodoacal Tovg €mi 10 dpuyua
nkpotnpialov).

En suma, los rasgos comunes que atestiguan las versiones del cuento po-
pular propuesto, tal y como los reflejan Jamblico, Antonino Liberal, Conén
y Eliano, son los siguientes: (1) Algunas personas entran en una gruta sagra-
da donde unas abejas de naturaleza especial tienen su colmena. (2) Las abejas
sagradas guardan su miel en dicha cueva. (3) Los protagonistas se llevan la
miel (por robo o involuntariamente). (4) Las abejas atacan (con sus aguijones
o con su miel) y provocan gran dafio a quienes les quitan la miel o se adentran
en su territorio. (5) Las victimas deben ceder el terreno a las abejas y huir, y
escapan a la muerte por poco, tras sufrir mutilaciones. Comparese con la
lista de motivos del indice de Thompson 1955-1958 aducidos supra. Dicho
cuento popular, por tanto, narraria como unas abejas de una naturaleza espe-
cial y un temperamento especialmente belicoso repelieron a personas que
trataban de robar su miel e hicieron huir a quienes estaban demasiado cerca
de su colmena, situada en una gruta sagrada (verosimilmente la cueva en el
monte cretense de Ida donde nacié Zeus).

Es necesario insistir en que el modelo que subyace en esta parte del epi-
sodio de las abejas de Babiloniacas no es, a diferencia de lo que ocurre con
el pasaje de Jenofonte citado supra en el apartado 1, un texto literario defi-
nido y con autor conocido, sino un cuento popular del que han quedado
restos parciales en las versiones literarias independientes de Antonino Libe-
ral, Conon y Eliano. Por su propia naturaleza, si hubiera ecos verbales, serian
muy dificiles de detectar.

En definitiva, Babiloniacas alude en numerosas ocasiones a cuentos po-
pulares y motivos procedentes de estos, adaptados y remodelados, por su-
puesto, para ajustarlos a los propositos literarios del autor. Por ello, no es

% Wilson (1992, p. 197, n. 2) sostiene que el empleo de fxpompialov en el resumen de
Focio implica que la picadura de las abejas obliga a los soldados a amputarse el miembro
herido. Tanto Sevieri (2017, p. 67) como Bianchi y Schiano (2016, p. 1027, n. 9) aceptan esta
interpretacion. Estos ltimos aducen un pasaje de Agatias (II 3.7) para detectar en el uso de
Stodyypdopon y akpotnprilo una alusion a que los soldados y la pareja protagonista pudieron
haberse mutilado por enloquecimiento debido a la ingestion de la miel.
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extrafio encontrar la influencia de un cuento popular también en el episodio
estudiado.

III. CONTAMINACION DE MODELOS EN BABILONIACAS

No es el episodio de las abejas en la gruta el tnico caso en el que Jamblico
combina, para sus propios fines creativos, dos modelos literarios, uno pro-
cedente de la historiografia y otro del cuento popular®’. Esta bien documen-
tada la practica de Jamblico de mezclar y reelaborar modelos literarios en su
novela para apuntalar sus objetivos literarios®: baste traer a la memoria el
episodio del perro hircano de Rédanes (Phot., Bibl. XCIV 18), en el que se
funden, de forma muy creativa e innovadora, alusiones a la leyenda de Eri-
gona y su perra Mera®, la historia de Cianipo y Leuconoe® y las desventuras
de Piramo y Tisbe*'. Jamblico no acumula alusiones literarias de forma acri-
tica o como simple adorno retdrico, sino que les asigna una funcion literaria
que sirva a sus propios objetivos creativos, tal como motivar o preparar el
terreno para episodios posteriores®?.

En el caso que nos ocupa, el proposito narrativo de Jamblico al amal-
gamar estos dos modelos literarios en la aventura de las abejas puede ser
doble.

(a) Por un lado, la insercién de un suceso inspirado en un texto historio-
grafico (envenenamiento por miel toxica), y por tanto presuntamente veraz,
en un cuento popular maravilloso (el ataque de unas peligrosas abejas sagra-
das) puede obedecer a la tendencia, constatable en otros pasajes de Babilo-
niacas que relatan sucesos maravillosos o sobrenaturales, a racionalizar de
forma mas o menos realista la aparicion de lo fantastico®: la falsa muerte de
Roédanes y Sinonide (el tipico Scheintod novelistico) estda motivada por la
ingestion de una miel toxica, de origen, no magico, sino natural, al estar

37 Véase otros ejemplos en Libran y Sanz 2019, pp. 215, 217, 219.

3% Libran 2019, pp. 298, 301.

% Girtner 2010, pp. 259-260.

O Libran 2019, p. 301 (cf. Parth. X 4).

41 Stramaglia 2001, p. 92; Brioso 2007, p. 265; Gértner 2010, pp. 259-260.

4 Stramaglia 1992, p. 59; Gértner 2010, p. 262; Braccini 2015, p. xiii; Libran 2019, p. 305.
3 Crespo 1982, p. 391.
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hecha a base de reptiles venenosos*. A su vez, las abejas que han elaborado
dicha miel ahuyentan con sus aguijones a los soldados que se acercan a su
colmena, lo que permite a la pareja protagonista escapar de la caverna y elu-
dir a sus perseguidores®. Asi, el hipotexto historiografico aportaria realismo
y racionalismo al caracter fantastico que caracteriza al cuento de hadas*.
Encontramos un caso parecido de racionalizacion de un suceso aparentemen-
te sobrenatural en otro episodio de la novela: la desgracia de Tigris, fallecido
por comer una rosa (Phot., Bibl. XCIV 9). En realidad, en el corazén de la
flor se escondia un insecto venenoso (Phot., Bib/. XCIV 9, 11): una cantarida
(Lytta vesicatoria), coledptero sumamente toxico que anidaba (entre otros
sitios) en las rosas blancas y segregaba una sustancia letal si se ingeria (Plin.,
Nat. XXIX 30.93-94). Tigris fallecio realmente al deglutir la cantarida, como
ocurrid en la vida real, por ejemplo, con un tal Cosino, un équite amigo de
Neron, muerto tras beber una pocion con polvo hecho de este insecto (Plin.,
Nat. XXIX 30.93).

(b) Un segundo objetivo de dicha combinacion de modelos literarios pue-
de ser el de motivar el ajuste del relato al esquema narrativo que se repite en
la primera parte de Babiloniacas*’: cada episodio de esta primera parte se
caracteriza por el hecho de que la pareja protagonista se libra por poco de la
muerte, mientras que otros personajes secundarios a su alrededor fallecen®.
Cada escena de escape de la muerte representa la misma situacion basica, si

4 Schneider-Menzel 1948, p. 88. La intoxicacion e incluso muerte por ingestion de miel
toxica era y sigue siendo una realidad en el Caucaso y la actual Turquia. Véase e. g. Mayor
1995, pp. 33-34. Sobre la repeticion del topico novelistico de la falsa muerte en Babiloniacas
véase Holzberg 1986, p. 86; Brioso 2008; pp. 251-252; Sevieri 2017, p. 67.

4 Sevieri 2017, p. 12, 68. Es esta una observacion perfectamente realista: las picaduras
simultaneas de muchas abejas pueden matar a un ser humano (Moore y Kosut 2013, p. 32).
Sobre el uso en la antigiiedad de abejas y avispas como armas biologicas véase Moore y
Kosut 2013, p. 33.

4 Quiza sea relevante, al respecto de la influencia de la historiografia en Babiloniacas,
que Focio aparentemente veia relacion entre Babiloniacas y obras historiograficas como las
de Arriano (Connors 2018, pp. 48-49).

47 Babiloniacas estd estructurada en tres partes bien diferenciadas (véase e. g. Crespo
1982, pp. 392-393). Uno de los revisores anénimos de Emerita precisa que este tipo de episo-
dios, estructurados segun la pareja de funciones peligro-auxilio, es caracteristico de la novela
griega de amor. Véase al respecto Ruiz Montero 1987, pp. 35-40.

* Stephens y Winkler 1995, pp. 185-186.
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bien con variaciones en el tono emocional y en la lista de personajes. Ningu-
no de estos episodios es prescindible, ya que cada repeticion del esqueleto
narrativo aporta alguna circunstancia o elemento nuevo que desempefara
posteriormente un papel importante en la narracion®. En el caso del episodio
de las abejas, ocurre de esta misma manera: tras la carniceria de las abejas
contra los soldados, Rodanes y Sinénide se despiertan del coma inducido por
la ingestion de la miel toxica, recogen las ofrendas funebres (ropas y alimen-
tos) que han dejado a su alrededor los soldados de Damas, quienes los habian
dado por muertos, y huyen cargados con ellos en direccion contraria (Phot.,
Bibl. XCIV 4). Posteriormente, Sinonide trata de vender unos mantos
(jndria)*® y es aprehendida como saqueadora de tumbas, por lo que es lleva-
da ante Soreco. Este encuentro le granjea a Sinénide la oportunidad de cono-
cer a uno de los personajes cruciales de la novela, que actuard como su
protector y salvador (Phot., Bibl. XCIV 7): sin el encuentro con las abejas y
su miel, Rédanes y Sindnide no habrian podido escapar de la persecucion de
los soldados de Damas ni habrian conocido a Soreco; ademas, tampoco ha-
brian tenido medios ni recursos para subsistir hasta entonces®'.

En cuanto a la repeticion del esquema narrativo mencionado supra, curio-
samente la secuencia del encuentro con un insecto venenoso y una planta que
resultan letales para un personaje secundario, de lo que acaba beneficiandose
la pareja protagonista, reaparece en el episodio ya mencionado de la muerte
de Tigris*: el fallecimiento del joven tras comer una rosa cuyo interior es-
condia una cantarida propicia la confusion de identidades entre Tigris, Eufra-
tes y Rodanes que motiva la accion de la ultima parte de la novela (Phot.,
Bibl. XCIV 11-12, 20).

Por otra parte, Jamblico emplea nexos de union para vincular orgénica-
mente los distintos modelos que maneja para sus fines literarios: a modo de
ejemplo, en el caso ya citado del episodio del perro hircano de Rodanes
(Phot., Bibl. XCIV 18), es el propio animal el que sirve como vehiculo para

4 Stephens y Winkler 1995, p. 186.

0 Estos mantos proceden verosimilmente tanto de los dones finebres tributados por
los soldados de Damas (Phot., Bibl. XCIV 3 yuwvickovg, lambl. fr. 15 B. = 19 H. kavévv,
yhopdda) como de las ofrendas funerarias (mémlwv) que Rodanes y Sindnide han tomado de
la tumba vacia de la joven resucitada (Phot., Bibl. XCIV 6).

ST Sevieri 2017, p. 69.

52 Connors 2018, p. 47.
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combinar las alusiones literarias que act@ian en esta aventura: Cianipo y Leu-
conoe, Piramo y Tisbe (en el mismo papel que la leona de esta narracion) y
Erigona y la perra Mera®. En el episodio de las abejas, el vinculo entre los
dos modelos literarios planteados (Jenofonte y el cuento popular reflejado en
Eliano, Antonino Liberal y Conoén) que permite una conjuncion fluida de
ambos es la presencia de las abejas y la miel en uno y otro caso: el papel de
los soldados de Jenofonte, los que experimentan el envenenamiento por miel
toxica, se transfiere a los fugitivos (la pareja protagonista, Roédanes y Sind-
nide), mientras que el motivo de la derrota tras la guerra de las abejas se
traslada de los ladrones o los fugitivos a los soldados de Damas.

Todo ello sirve para confirmar con ejemplos la observacion de Focio
(Bibl. XCIV 1) sobre la habilidad de Jamblico para armar la arquitectura li-
teraria de Babiloniacas:

‘O pévrot TapPiwoc, doa ye gic Aé€emg apetnv Kol cuvONKNG Kol TiG €V TOIg
dmynpoct teEemg, ki Tolg 6Tovdat0TATOG TMV TPAyUATOVY AAL’ 00YL TaLyViolg
Kol TAGopacty d&log Ty Tdv Adyov Téxvny Kol ioydv €mdeikvochart.

Jamblico, al menos en lo que toca a la calidad de su diccion, la estructura y
la arquitectura de su narracion, habria merecido demostrar la técnica y el vigor
de su narrativa con argumentos mas serios, no con juegos y con invenciones.

IV. CONCLUSIONES

El proposito del presente articulo era doble: la busqueda de los modelos
literarios que ayudaron a inspirar el episodio de las abejas en Babiloniacas
de Jamblico (Phot., Bibl. XCIV 3-4) y el propésito literario que cumplia su
uso y adaptacion.

En cuanto al primer objetivo, sugiero que se pueden detectar dos modelos
distintos: por un lado, un texto historiografico (X., 4n. IV 8.20-21), que narra
el envenenamiento de los compafieros de Jenofonte por culpa de una miel
toxica, y un cuento popular del que han quedado restos de forma indepen-
diente en Ant. Lib. XIX 1-3, Cono XXXV y Ael., NA XVII 45, el cual relata
el ataque de unas abejas sagradas que tienen su colmena en una caverna
contra quienes se llevan su miel. Ambos elementos se documentan en el epi-

3 Girtner 2010, p. 261.
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sodio de las abejas de Babiloniacas, a saber: la ingestion de miel toxica y la
muerte aparente experimentada de resultas de ello por Rodanes y Sinonide,
y la guerra de las abejas contra los soldados que estaban persiguiendo a la
pareja protagonista horadando la cueva.

En cuanto al segundo objetivo, se comprueba una vez mas la tendencia de
Jamblico, ya observada por otros estudiosos, a mezclar modelos y alusiones
literarios y adaptarlos a sus fines creativos. En este caso, la combinacion de
modelos, uno historiografico y el otro procedente del cuento popular, ayuda
tanto a motivar de forma racionalizante la aparicion de los elementos mara-
villosos de la narraciéon como a ajustar el episodio a la estructura narrativa
principal de la primera parte de la novela.

Todo ello sirve para cimentar la impresion, ya apuntada por el propio
Focio, de la habilidad y capacidad de Jamblico como narrador.
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